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Übersicht Kobold VK7 Akku-Staubsauger, Vorsatzgeräte und Zubehör
1 Kobold VK7 Akku-Staubsauger 4 Kobold HD7 Hartbodendüse
2 Kobold EB7 Elektrobürste 5 Kobold SC7 Ladegerät
3 Kobold SP7 Saugwischer 6 Kobold CA7 Ladeadapter

Art und Umfang des Zubehörs variieren im Lieferumfang. Zubehör kann optional erworben
werden. Die in dieser Gebrauchsanleitung gezeigten Abbildungen dienen der Veranschaulichung
der Funktionen des Geräts und der Zubehöre. Die Darstellungen können bezüglich der
Detaillierung und Proportionen vom tatsächlichen Produkt abweichen. Die Abbildungen von
Steckern sind nur exemplarisch. Das tatsächliche Produkt kann landesspezifisch abweichen.



4

7

8

9

11

12

13

10

20

17

14

15

16

18

19

Übersicht Kobold VK7 Akku-Staubsauger, Vorsatzgeräte und Zubehör
7 Kobold PB7 Elektro-Polsterbürste 14 Kobold TR7 Teleskoprohr
8 Kobold MP7 Matratzen-Frischeraufsatz 15 Kobold CD7 Autodüse
9 Kobold MR7 Matratzen-Saugsaufsatz 16 Kobold TD7 Textildüse

10 Kobold AD7 Adapter für Vorgänger-
Zubehöre

17 Kobold SG7 Schultergurt

11 Kobold FD7 Flächendüse 18 Kobold BY7 Akku
12 Kobold VD7 Variodüse-Set 19 Kobold PC7 Premium Ladegerät
13 Kobold SB7 Flexschlauch 20 Kobold Netzladekabel für das Kobold PC7

Premium Ladegerät
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2 Bestimmungsgemäße
Verwendung

Bewahren Sie dieses Dokument für die zukünftige Nutzung auf. Es ist
ein wichtiger Bestandteil des Geräts und muss ihm beiliegen, wenn
Sie es anderen Personen überlassen.

Verwenden Sie das Gerät und das Zubehör nur sach- und
bestimmungsgemäß, um Gefahren für sich selbst oder Dritte sowie
Schäden am Gerät und an anderen Sachwerten zu vermeiden.

Für die Nutzung, Reinigung und Benutzer-Wartung durch Kinder
unter 8 Jahren ist das Gerät nicht bestimmt. Dieses Gerät ist nicht
dafür bestimmt, durch Personen (einschließlich Kindern ab 8 Jahren)
mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fähigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine für ihre Sicherheit
zuständige Person beaufsichtigt oder wurden von dieser bezüglich
des sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen und haben die
daraus resultierenden Gefahren verstanden.

Kinder dürfen nicht mit dem Gerät oder den Lademöglichkeiten (inkl.
Leitung und Ladestecker) spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern ab 8
Jahren ohne Beaufsichtigung durchgeführt werden.

Eine anderweitige Verwendung als die bestimmungsgemäße
Verwendung ist nicht zulässig. Für hieraus resultierende Schäden
haftet der Hersteller nicht. Bei technischen Veränderungen am
Produkt verfällt jeglicher Gewährleistungs-/
Sachmängelhaftungsanspruch. Die Ersatzpflicht des Herstellers aus
Produkthaftung und/oder des Händlers aus Sachmängelhaftung
entfällt bei Vornahme von technischen Veränderungen am Produkt.

Bei sämtlichen Arbeiten am Gerät sind alle zugehörigen Unterlagen
sowie die Anzeige des Geräts zu beachten. Bei unsachgemäßem
Handeln haftet der Hersteller nicht für dadurch verursachte Schäden.

Das Gerät erfüllt die Sicherheitsvorschriften des Landes, in dem es
durch eine autorisierte Vorwerk Organisation vertrieben wurde. Bei
der Verwendung des Geräts in einem anderen Land als dem
Verkaufsland kann die Einhaltung örtlicher Sicherheitsstandards des
anderen Landes nicht garantiert werden. Vorwerk übernimmt
deshalb keine Verantwortung für daraus resultierende
Sicherheitsrisiken für den Nutzer.

Kobold VK7 Akku-
Staubsauger

Der Kobold VK7 Akku-Staubsauger ist ausschließlich für die
Schmutzbeseitigung im häuslichen Bereich bestimmt und eignet sich
ausschließlich für die Verwendung in Innenräumen. Hierzu gehört
auch die Benutzung für typische Haushaltsanwendungen in Läden,
Büros und ähnlichen Arbeitsumgebungen, in landwirtschaftlichen
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Betrieben, von Kunden in Hotels, Motels, Frühstückspensionen und
weiteren ähnlichen Wohnumgebungen. Der Kobold VK7 Akku-
Staubsauger darf nur mit dem dazugehörigen Kobold Zubehör
verwendet werden.

Kobold EB7 Elektrobürste Nutzen Sie Ihre Kobold EB7 Elektrobürste ausschließlich zur
Reinigung von Böden und Teppichen im häuslichen Bereich. Die
Kobold EB7 Elektrobürste darf nur in Verbindung mit einem Kobold
VK7 Akku-Staubsauger verwendet werden. Die Kobold EB7
Elektrobürste ist zur Anwendung auf verschiedenen Bodenarten
bestimmt. Folgende Teppicharten und Beläge dürfen keinesfalls mit
der Elektrobürste gereinigt werden: Felle, Flokati, nicht versiegelte
Korkböden, nicht versiegelte Weichholzböden, Belgisch-Granit,
empfindliche Natursteinböden, raue Betonböden (z. B. Waschbeton).

Kobold SP7 Saugwischer Nutzen Sie Ihren Kobold SP7 Saugwischer ausschließlich für die
Hartbodenreinigung im häuslichen Bereich. Der Kobold SP7
Saugwischer darf nur in Verbindung mit einem Kobold VK7 Akku-
Staubsauger verwendet werden. Er ist zur Anwendung auf
verschiedenen Hartbodenarten bestimmt.

Er ist geeignet für die Anwendung auf Böden, die nach
Herstellerangaben feucht gereinigt werden können. Folgende Beläge
dürfen keinesfalls feucht gereinigt werden: unbehandelte
Korkböden, unbehandelte Fliesenböden, unbehandelte
Weichholzböden.

Kobold HD7
Hartbodendüse

Nutzen Sie Ihre Kobold HD7 Hartbodendüse ausschließlich für die
Hartbodenreinigung im häuslichen Bereich. Die Kobold HD7
Hartbodendüse darf nur in Verbindung mit einem Kobold VK7 Akku-
Staubsauger verwendet werden. Sie ist zur Anwendung auf den in
Tabelle Eignung für verschiedene Bodenarten aufgeführten
Hartbodenarten bestimmt.

Kobold PB7 Elektro-
Polsterbürste

Nutzen Sie Ihre Kobold PB7 Elektro-Polsterbürste ausschließlich für
die Reinigung im häuslichen Bereich. Die Kobold PB7 Elektro-
Polsterbürste darf nur in Verbindung mit einem Kobold VK7 Akku-
Staubsauger verwendet werden. Sie ist nur zur Reinigung von
Polstermöbeln bestimmt.

Kobold MP7/MR7
Matratzenreinigungsset

Das Kobold MP7/MR7 Matratzenreinigungsset darf nur in Verbindung
mit einem Kobold VK7 Akku-Staubsauger und der Kobold PB7
Elektro-Polsterbürste verwendet werden. Es ist nur zur Reinigung von
Matratzen bestimmt. Es ist nicht für Polstermöbel geeignet.

Kobold Zubehör Der ausziehbare Kobold SB7 Flexschlauch, die Kobold FD7
Flächendüse, die Kobold VD7 Variodüse, das Kobold TR7
Teleskoprohr, die Kobold CD7 Autodüse, die Kobold TD7 Textildüse
sowie der Kobold SG7 Schultergurt und der Kobold AD7 Adapter für
Vorgänger-Zubehöre dürfen ausschließlich mit dem Kobold VK7
Akku-Staubsauger verwendet werden. Das Zubehör ist für
verschiedene Arten der Überboden-Reinigung geeignet. Der
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Schultergurt ist ausschließlich für Erwachsene bestimmt. Bei allen
Überboden-Reinigungen muss der Akku-Staubsauger sicher gehalten
oder abgelegt werden.

Kobold PC7 Premium
Ladegerät

Das Kobold PC7 Premium Ladegerät darf ausschließlich mit dem
Kobold VK7 System verwendet werden. Das Kobold PC7 Premium
Ladegerät ist zum Aufladen des Kobold VK7 Akku-Staubsaugers und
eines weiteren Kobold VK7 Akkus bestimmt. Das Kobold PC7
Premium Ladegerät darf nicht im Freien gelagert oder betrieben
werden und muss vor Feuchtigkeit geschützt werden.

Kobold SC7 Ladegerät Das Kobold SC7 Ladegerät darf ausschließlich mit dem Kobold VK7
System verwendet werden. Das Kobold SC7 Ladegerät ist zum
Aufladen des Kobold VK7 Akku-Staubsaugers bestimmt. Mithilfe des
Kobold CA7 Ladeadapters kann ein separater Akku aufgeladen
werden. Das Kobold SC7 Ladegerät darf nicht im Freien gelagert oder
betrieben werden und muss vor Feuchtigkeit geschützt werden.

2.1 Ausführliche Gebrauchsanleitung
Eine ausführliche Gebrauchsanleitung finden Sie unter

www.vorwerk.com/user-manual-Kobold-VK7

3 Gefahren und
Sicherheitshinweise

Größtmögliche Sicherheit gehört zu den Eigenschaften der Vorwerk
Produkte. Die Produktsicherheit kann jedoch nur dann gewährleistet
werden, wenn Sie das Gerät bestimmungsgemäß verwenden und die
Warnhinweise beachten.

WARNUNG

Gefahr eines
Stromschlags!

Wenn Sie das Gerät nicht bestimmungsgemäß verwenden, kann
dies zu einem Stromschlag führen.

• Führen Sie keine spitzen Gegenstände in die elektrischen
Kontakte ein.

• Verändern Sie die elektrischen Kontakte nicht.
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Brandgefahr oder
Gefahr eines
Stromschlags!

Eine nicht fachgerecht durchgeführte Reparatur des Geräts und
des zugehörigen Ladegeräts bzw. der zugehörigen
Lademöglichkeit kann zu Brand oder Stromschlag führen.

• Führen Sie Reparaturen an Ihrem Gerät nie eigenständig aus.

• Reparaturen an Elektrogeräten dürfen nur vom Vorwerk
Kundenservice, einer von Vorwerk autorisierten Werkstatt oder
einer ähnlich qualifizierten Person durchgeführt werden, um
Gefährdungen zu vermeiden.

• Defekte Teile dürfen ausschließlich durch original Ersatzteile
ausgetauscht werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

• Setzen Sie sich bei Beschädigungen am Gerät mit Ihrem Vorwerk
Kundendienst in Verbindung.

• Betreiben Sie das Ladegerät bzw. die Lademöglichkeit nur an
einem durch einen Fachmann ordnungsgemäß installierten
Anschluss.

• Versuchen Sie nicht, das Ladegerät zu öffnen und selbst zu
reparieren. Das Ladegerät hat spannungsführende Teile im
Inneren und ist kein wartungsfähiges Teil.

Gefahr eines
Stromschlags!

Das Erledigen von Reinigungsarbeiten, wenn die Lademöglichkeit
noch in der Steckdose ist, kann zu einem Stromschlag führen.

• Ziehen Sie das Ladegerät bzw. die Anschlussleitung der
Lademöglichkeit vor allen Reinigungsarbeiten aus der
Steckdose.

Brandgefahr oder
Gefahr eines
Stromschlags!

Wenn Sie mit Ihrem Gerät über freiliegende Kabel fahren, kann
dies zu einem Brand oder bei Berührung zu einem Stromschlag
führen.

• Fahren Sie mit Ihrem Gerät nie über auf dem Boden befindliche
Kabel.

Gefahr eines
Stromschlags!

Durch Zugbeanspruchung kann die Anschlussleitung beschädigt
werden.

• Ziehen Sie den Netzstecker nie an der Anschlussleitung, sondern
am Netzstecker aus der Steckdose.

• Tragen Sie die Lademöglichkeiten niemals an der
Anschlussleitung.
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Gefahr eines
Stromschlags!

Wenn Wasser an die stromführenden Bauteile gelangt, können Sie
einen Stromschlag bekommen.

• Reinigen Sie niemals das Ladegerät und die Lademöglichkeit mit
Wasser, Flüssigreinigern oder einem feuchten Reinigungstuch.

• Benutzen Sie das Ladegerät und die Lademöglichkeit nicht in
feuchten Umgebungen.

• Tauchen Sie das Ladegerät und die Lademöglichkeit niemals in
Wasser oder andere Flüssigkeiten.

• Schütten Sie niemals Wasser über das Ladegerät und die
Lademöglichkeit.

• Halten Sie das Ladegerät und die Lademöglichkeit nicht unter
fließendes Wasser.

• Fassen Sie das Ladegerät und die Lademöglichkeit nicht mit
nassen Händen an.

Explosionsgefahr! Ein unsachgemäßer Umgang mit dem Akku oder dem Gerät kann
zu einer Explosion führen.

• Benutzen Sie ausschließlich für Ihr Gerät geeignete original
Vorwerk Akkus.

• Versuchen Sie niemals, den Akku zu öffnen, zu reparieren oder zu
modifizieren. Defekte Akkus müssen durch neue original Vorwerk
Akkus ersetzt werden.

• Betreiben Sie den Akku nicht weiter, wenn er beschädigt ist.

Explosionsgefahr! Die unsachgemäße Verwendung von Reinigungsmitteln im
Saugwischer kann zu gefährlichen Reaktionen führen.

• Verwenden Sie keine ölbasierten, reizenden, lösemittelhaltigen,
chlorhaltigen, entzündlichen oder entflammbaren
Reinigungsmittel.

• Füllen Sie diese Reinigungsmittel nicht in den Tank des
Saugwischers ein.

• Mischen Sie niemals verschiedene Reinigungs- und Pflegemittel
miteinander.



10

Explosionsgefahr
bzw. Brandgefahr!

Das Gerät kann anfangen zu brennen, wenn Sie es Hitze
aussetzen, das Netzteil abdecken oder nicht bestimmungsgemäß
verwenden.

• Das Gerät und sämtliches Zubehör (insbesondere der Akku)
dürfen niemals ins Feuer gelegt bzw. durch eine externe
Wärmequelle erhitzt werden.

• Betreiben Sie das Gerät und sämtliches Zubehör (insbesondere
den Akku) nicht weiter, wenn sie zu Boden gefallen sind und
sichtbare Beschädigungen oder Betriebsstörungen aufweisen.

• Schließen Sie den Akku keinesfalls kurz, beispielsweise durch an
den Akkuklemmen anliegende Metallgegenstände.

• Achten Sie darauf, dass das Netzteil nicht abgedeckt wird.

Explosionsgefahr
bzw. Brandgefahr!

Das Laden nicht aufladbarer Batterien kann zu einem Brand oder
einer Explosion führen!

• Verwenden Sie ausschließlich den für Ihr Gerät geeigneten
original Vorwerk Akku.

Explosionsgefahr
bzw. Brandgefahr!

Wenn brennende oder leicht entzündliche Stoffe in das Innere des
Geräts gelangen, kann dies zu Brand oder zu einer Explosion
führen.

• Saugen Sie keine heiße Asche oder glimmende
Zigarettenstummel auf.

• Saugen Sie keine explosiven oder leicht entzündlichen Stoffe
auf.

Brandgefahr! Wenn Wasser in den Akku gelangt, kann dies zu Brand führen.

• Reinigen Sie den Akku niemals mit Wasser, Flüssigreinigern oder
einem feuchten Reinigungstuch.

• Halten Sie den Akku von Wasser oder anderen Flüssigkeiten fern.

Brandgefahr! Der Kobold Akku-Staubsauger und sein Zubehör sind nicht
kompatibel mit Vorwerk Netzspannungs-Staubsaugern sowie
deren Zubehör.

• Versuchen Sie niemals, den Akku-Staubsauger oder sein Zubehör
mit den Netzspannungs-Staubsaugerserien sowie deren
elektrisch angetriebenem Zubehör zu betreiben.

Brandgefahr! Grobe Verschmutzungen an den Kontakten können leitfähig sein
und zum Kurzschluss führen. Der Kurzschluss kann einen Brand
auslösen.

• Trennen Sie das Ladegerät vom Strom und reinigen Sie den
Ladestecker mit einem trockenen oder ggf. nebelfeuchten Tuch.
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Brandgefahr! Durch eine unbeabsichtigte Auslösung oder Aktivierung des
Geräts oder des Akkus während des Transports, kann es zu einer
Hitzeentwicklung bis hin zu einem Brand kommen.

• Folgen Sie den Anweisungen in der Anleitung, um einen sicheren
Transport zu gewährleisten.

Erstickungsgefahr! Kleinteile können in die Atemwege gelangen und zu Ersticken
führen.

• Kontrollieren Sie regelmäßig, ob sich die Naht an der grünen
Befestigung der Reinigungstücher des Saugwischers in einem
ordnungsgemäßen Zustand befindet und tauschen Sie es aus,
wenn sich die grüne Befestigung löst.

• Halten Sie Kleinteile wie Duftchips von Kindern fern.

VORSICHT

Verbrennungsgefahr! Tritt Wasser in den Ladestecker ein, kann er sich erwärmen.

• Reinigen Sie den Ladestecker niemals mit Wasser,
Flüssigreinigern oder einem nassen Reinigungstuch.

Verletzungsgefahr
durch Unterdruck!

Das Ansaugen von Haut oder Haar kann zu Verletzungen führen.

• Saugen Sie niemals Körperteile oder Kopfhaar an.

• Saugen Sie nicht in der Nähe von Kindern oder Haustieren.

Verletzungsgefahr
durch bewegliche
Teile!

Sie können sich an beweglichen Teilen (beispielsweise rotierende
Bürsten oder schwingende Tuchträgerplatte) verletzen.

• Schalten Sie das Gerät vor allen Umrüst-, Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten immer aus.

• Trennen Sie Vorsatzgeräte vom Gerät, bevor Sie Umrüst-,
Reinigungs- oder Wartungsarbeiten am Vorsatzgerät vornehmen.

• Halten Sie Abstand zu beweglichen Teilen.

• Greifen Sie niemals in die beweglichen Teile.

• Betreiben Sie die Elektro-Polsterbürste nicht ohne Aufsatz.

• Nehmen Sie während des Betriebs der Elektro-Polsterbürste
nicht die Aufsätze für die Matratzenreinigung ab.
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Gefahr durch Kontakt
mit Gefahrstoffen!

Ausgetretener Elektrolyt von Akkus oder Batterien kann zu
Verletzungen führen.

• Fassen Sie ausgelaufenen Elektrolyt sowie Elektrolytreste bspw.
an ausgelaufenen Akkus oder Batterien nicht ohne Haut- und
Augenschutz an.

• Ausgelaufener Elektrolyt darf nicht mit Haut, Augen und
Schleimhäuten in Berührung gebracht werden.

• Waschen Sie sich bei versehentlichem Kontakt die Hände und
spülen Sie die Augen oder Schleimhäute unmittelbar mit
reichlich klarem Wasser aus.

• Halten Sie sich von austretenden Elektrolytdämpfen fern und
sorgen Sie für eine gute Belüftung.

• Wenn Sie weiterhin Beschwerden haben oder der Elektrolyt mit
Augen oder Schleimhäuten in Kontakt kam, suchen Sie einen
Arzt auf.

• Waschen Sie Kleidung und Textilien, die mit ausgelaufenem
Elektrolyt oder Elektrolytresten in Kontakt gekommen sind,
unmittelbar gründlich aus oder entsorgen Sie diese.

• Ausgelaufener Elektrolyt, Elektrolytreste sowie die
ausgelaufenen Akkus oder Batterien sind entflammbar. Halten
Sie diese von Feuer und Hitze fern.

Verletzungsgefahr
durch
herausgeschleudertes
Sauggut!

Sie können sich durch herausgeschleudertes Sauggut verletzen.

• Vermeiden Sie das abrupte Aufsetzen des Vorsatzgeräts auf
losem Grobgut (z. B. Glassplitter), besonders in Augenhöhe.

• Vermeiden Sie es, mit dem Vorsatzgerät seitlich an loses Grobgut
(z. B. Glassplitter) zu fahren.

• Schalten Sie das Vorsatzgerät aus, bevor Sie es anheben.

• Reinigen Sie mit dem Saugwischer nicht in Augenhöhe
(z. B. auf Treppen oder Podesten).

HINWEIS

Beschädigungsgefahr
durch
unsachgemäßen
Gebrauch!

Der unsachgemäße Gebrauch des Geräts kann zu Beschädigungen
am Gerät führen.

• Blockieren Sie während der Anwendung keinesfalls die
Abluftöffnungen. Halten Sie das Gerät frei von Verunreinigungen,
die den Luftstrom verringern.
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Beschädigungsgefahr
durch
unsachgemäßen
Gebrauch!

Der unsachgemäße Gebrauch der Lademöglichkeiten kann zu
Beschädigungen am Gerät führen.

• Verwenden Sie zum Aufladen des Geräts nur das original
Ladegerät bzw. die Lademöglichkeit inkl. Netzkabel von
Vorwerk, die für dieses Produkt vorgesehen sind.

• Betreiben Sie das Ladegerät bzw. die Lademöglichkeit
ausschließlich mit der auf dem Typenschild angegebenen
Wechselspannung und Netzfrequenz.

Beschädigungsgefahr
durch
unsachgemäßen
Gebrauch!

Der unsachgemäße Gebrauch des Geräts kann zu Beschädigungen
am Gerät führen.

• Blockieren Sie während der Anwendung keinesfalls die
Abluftöffnungen. Halten Sie das Gerät frei von Verunreinigungen,
die den Luftstrom verringern.

Gefahr der
Beschädigung des
Akkus!

Extreme Hitze oder Kälte verkürzen die Lebensdauer und/oder
können einen Schaden an den Akkus verursachen.

• Setzen Sie das Gerät weder Feuer, Hitze, direkter
Sonneneinstrahlung noch übermäßigen Temperaturen aus.

• Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe einer Hitzequelle (Herd,
Heizgerät oder heiße Heizkörper) auf.

• Halten Sie die in den technischen Daten angegebenen
Umgebungstemperaturen zur Lagerung und Bedienung ein.

Beschädigungsgefahr
durch falsche
Reinigung!

Unsachgemäße Reinigung kann das Gerät beschädigen.

• Reinigen Sie Ihr Gerät niemals mit Wasser, Flüssigreinigern oder
einem feuchten Reinigungstuch.

• Reinigen Sie die Rundbürste niemals nass. Verwenden Sie bei
Bedarf ein trockenes oder ggf. nebelfeuchtes Tuch. Die
Rundbürste ist weder spülmaschinen- noch wasserfest.

• Benutzen Sie zum Reinigen des Geräts keine Scheuerschwämme
und -mittel oder aggressive Flüssigkeiten, z. B. Benzin oder
Aceton.

• Benutzen Sie zum Reinigen des Geräts keine Desinfektionsmittel.

Beschädigungsgefahr
durch
unsachgemäßen
Gebrauch!

Bei Feuchtigkeit im Filterraum kann das Gerät beschädigt werden.

• Wenn der Filterraum feucht geworden ist, trocknen Sie ihn vor
einer weiteren Nutzung.

• Ersetzen Sie die Premium Filtertüte und trocknen Sie den
Motorschutzfilter.
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Beschädigungsgefahr
durch
unsachgemäßen
Gebrauch!

Ein nicht ordnungsgemäß getrockneter Motorschutzfilter kann zu
Beschädigungen führen.

• Lassen Sie einen feuchten Motorschutzfilter an einem warmen
Ort 24 Stunden trocknen, bevor Sie ihn wieder einsetzen.

Beschädigungsgefahr
durch
unsachgemäßen
Gebrauch!

Der unsachgemäße Gebrauch des Geräts kann zu Beschädigungen
des Bodens führen.

• Vermeiden Sie längeres Arbeiten mit den elektrisch betriebenen
Vorsatzgeräten auf einer Stelle.

• Um Bodenbeschädigungen zu verhindern, reinigen Sie
empfindliche Hart- und Teppichböden mit der Elektrobürste nur
mit niedriger Rundbürsten-Drehzahl oder deaktivierten
Rundbürsten.

• Bewegen Sie die Elektrobürste nicht quer auf dem Boden. Dies
kann zu irreversiblen Spuren auf dem Boden führen.

• Vermeiden Sie das Einsaugen loser Teppiche/Fransen oder
deaktivieren Sie die Rundbürsten.

• Beachten Sie die Reinigungs- und Pflegehinweise des
Bodenherstellers.

Sachschaden durch
unsachgemäße
Lagerung!

Dauerhafte Feuchtigkeit im und am Saugwischer kann diesen
beschädigen.

• Lassen Sie bei der Aufbewahrung des Saugwischers nie ein
feuchtes Tuch im Gerät.

• Lassen Sie den Tank mit Restflüssigkeit niemals zur Lagerung im
Gerät zurück.

• Leeren Sie den Tank vollständig nach jeder Benutzung.

Sachschaden durch
falsche
Reinigungsmittel!

Die unsachgemäße Verwendung von Reinigungsmitteln beim
Arbeiten mit dem Saugwischer kann zu Beschädigungen führen.

• Verwenden Sie ausschließlich original Kobold Reinigungsmittel.

• Benutzen Sie keinesfalls saure Reinigungsmittel (z. B.
Essigreiniger) oder hochalkalische Reinigungsmittel (z. B.
Chlorbleichlauge).

Bodenbeschädigung
durch scharfkantige
Gegenstände!

Scharfkantige Partikel unterhalb des Reinigungstuches des
Saugwischers können zu Bodenschäden führen.

• Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass sich keine kleinen
Steinchen, Granulate (z. B. Katzenstreu) oder andere spitze oder
scharfkantige Gegenstände unter dem Reinigungstuch befinden.
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Beschädigungsgefahr
durch
unsachgemäßen
Gebrauch!

Ungeeignete Teppich-Reinigungsmittel können das Gerät
beschädigen.

• Verwenden Sie zum Reinigen von Teppichen ausschließlich
Kobosan active und saugen Sie diese erst nach vollständiger
Trocknung ab.

Gefahr von
Bodenschäden!

Der unsachgemäße Gebrauch des Saugwischers kann zu
Beschädigungen des Bodens führen.

• Verwenden Sie den Saugwischer nie ohne Reinigungstuch.

• Arbeiten Sie nie länger als 10 Sekunden auf einer Stelle.

• Lassen Sie den Saugwischer niemals für mehr als 30 Sekunden
mit einem feuchten Reinigungstuch auf dem Boden stehen, da es
sonst bei empfindlichen Böden zu Bodenschädigungen kommen
könnte.

• Befeuchten Sie niemals das Reinigungstuch in irgendeiner Form
manuell. Das Reinigungstuch darf nur über den Saugwischer
befeuchtet werden, weil es sonst zu feucht werden kann.

• Probieren Sie bei empfindlichen Böden (u. a. nicht dauerhaft
versiegelten Böden wie geölter Kork, geöltes Parkett,
beschichtetes, geöltes Steinzeug), das Gerät vorab an einer nicht
sichtbaren Stelle aus, um Bodenbeschädigung vorzubeugen.

• Wischen Sie bei besonders feuchtigkeitsempfindlichen Böden
mit einem trockenen Reinigungstuch Parkett oder Dry und dem
Staubsauger nach, falls der Boden zu feucht ist.

• Wenn der Saugwischer sich an Gegenständen verhakt oder
einklemmt, schalten Sie sofort das Gerät ab, um Schäden zu
vermeiden.

Bedeutung der Sicherheitssymbole

Warnhinweis mit
Hinweis auf die
Schwere der Gefahr

Hinweis auf
Sachschaden

Gerät verfügt aus
funktionalen Gründen
über einen
Erdungsanschluss

Gerät der
Schutzklasse II

Nur für den Gebrauch
in Innenräumen

Vor dem Laden
Gebrauchsanleitung
lesen

Benutzen Sie zum Laden des Akkus bzw. des Geräts nur die abnehmbare
Versorgungseinheit (Ladegerät bzw. Lademöglichkeit), die mit diesem Gerät mitgeliefert
wurde.
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4 Störungen beheben

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile!
Sie können sich an beweglichen Teilen verletzen.

• Schalten Sie das Gerät vor allen Umrüst-, Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
immer aus.

• Trennen Sie das Vorsatzgerät vom Gerät, bevor Sie Umrüst-, Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten am Vorsatzgerät vornehmen.

• Halten Sie Abstand zu beweglichen Teilen.

• Greifen Sie niemals in die beweglichen Teile.

Störungsbehebung nach Fehlercodes

Fehlercode Ursache Störungsbehebung
00 Der Akku-

Staubsauger lässt
sich nicht starten,
weil der Akku nicht
aufgeladen ist.

– Laden Sie den Akku auf.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].

Er 10 + Symbol Allgemeine Störung
des Akku-
Staubsaugers.

– Entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn wieder ein
und schalten Sie den Akku-Staubsauger ein.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].

Er 11 + Symbol Der Akku-
Staubsauger
überhitzt.

– Lassen Sie den Akku-Staubsauger bei Raumtemperatur
abkühlen.

– Wechseln Sie ggfs. die Premium Filtertüte.

– Machen Sie die Strömungswege frei. Nehmen Sie das
Vorsatzgerät ab und entfernen Sie möglichen Schmutz
aus dem Ansaugrohr des Akku-Staubsaugers.

– Beseitigen Sie mögliche Verstopfungen im
Vorsatzgerät.

Er 14 + Symbol Der Gebläseeintritt
wird durch einen
Fremdkörper
blockiert.

– Entfernen Sie den Fremdkörper am Gebläseeintritt im
Filterraum des Akku-Staubsaugers.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].

Er 19 + Symbol Allgemeine Störung
des Akku-
Staubsaugers.

– Bauen Sie den Akku aus und wieder ein und schalten
Sie den Akku-Staubsauger ein.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].
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Fehlercode Ursache Störungsbehebung
Er 23 + Symbol Die elektrischen

Kontakte des Akkus
haben eine Störung.

– Entnehmen Sie den Akku.

– Prüfen Sie die Kontakte auf Verschmutzungen.

– Setzen Sie den Akku wieder ein und laden Sie ihn auf.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].

Er 25 + Symbol Interne Störung des
Akkus.

– Falls der Fehlercode angezeigt wird, kontaktieren Sie
den Kundenservice [} 19].

Er 26 + Symbol Der Akku ist
unterkühlt.

– Lassen Sie den Akku bei Raumtemperatur aufwärmen.

Er 27 + Symbol Authentifizierung
des Akkus gestört.

– Entnehmen Sie den Akku.

– Verwenden Sie nur einen original Vorwerk Akku.

Er 28 + Symbol Das Aufladen des
Akkus ist gestört.

– Trennen Sie das Ladegerät von der Stromversorgung.

– Trennen Sie das Ladegerät vom Akku-Staubsauger
oder vom Ladeadapter für das Ladegerät.

– Entnehmen Sie den Akku.

– Prüfen Sie die Kontakte des Akkus auf
Verschmutzungen.

– Prüfen Sie die Kontakte der Ladetatze des Ladegeräts
und des Ladeanschlusses des Akku-Staubsaugers /
Ladeadapters für das Ladegerät auf Verschmutzungen.

– Stellen Sie alle Lade-Verbindungen wieder her.

– Laden Sie den Akku auf.
Er 29 + Symbol Der Akku-

Staubsauger lässt
sich nicht
ausschalten.

– Entnehmen Sie den Akku.

– Setzen Sie den Akku wieder ein.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].

Er 30 + Symbol Allgemeine Störung
des Saugwischers.

– Bauen Sie den Akku aus und wieder ein und schalten
Sie den Akku-Staubsauger ein.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].

Er 32 + Symbol Der Motor des
Saugwischers ist zu
stark beansprucht.

– Testen Sie den Saugwischer auf anderen Böden bzw.
testen Sie eine andere Boden-Tuch-Kombination.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].

Er 35 + Symbole Feuchtigkeit ist mit
dem Saugwischer
aufgenommen
worden.

Das Gerät ist kein Nasssauger und schaltet beim Aufsaugen
von Flüssigkeit in den Fehlermodus.

– Schalten Sie den Akku-Staubsauger aus.
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Fehlercode Ursache Störungsbehebung

1

2

– Öffnen Sie die Revisionsklappe (1) des Saugwischers.

– Trocknen Sie die Stelle mit einem Küchentuch.

– Nachdem das Gerät vollständig getrocknet ist,
schließen Sie die Revisionsklappe und schalten den
Akku-Staubsauger wieder ein.

– Saugen Sie nicht über nasse Stellen.

– Wiederholen Sie den Vorgang, wenn die Störung
weiterhin auftritt.

Er 36 + Symbol Die Elektronik des
Saugwischers hat
eine Störung.

– Schalten Sie den Akku-Staubsauger aus und wieder
ein.

Er 40 + Symbol Allgemeine Störung
der Elektrobürste.

– Bauen Sie den Akku aus und wieder ein und schalten
Sie den Akku-Staubsauger ein.

– Falls der Fehler weiterhin besteht, kontaktieren Sie den
Kundenservice [} 19].

Er 41 + Symbol

1

Die Elektrobürste ist
überhitzt.

– Lassen Sie das Gerät bei Raumtemperatur abkühlen.

– Wechseln Sie ggfs. die Premium Filtertüte.

Möglicherweise ist der Saugkanal der Elektrobürste
verstopft.

– Öffnen Sie die Revisionsklappe (1) auf der Unterseite
der Elektrobürste.

– Entfernen Sie die Verstopfung.

– Nutzen Sie hierfür ggfs. einen geeigneten Gegenstand
(z. B. eine Häkelnadel).

– Setzen Sie die Revisionsklappe (1) wieder ein.
Er 42 + Symbol Der Motor der

Elektrobürste ist zu
stark beansprucht.

Möglicherweise blockiert ein eingesaugtes Objekt die
Rundbürsten der Elektrobürste.

– Schalten Sie den Akku-Staubsauger aus.

– Trennen Sie die Elektrobürste vom Akku-Staubsauger.

– Entfernen Sie die Blockade an der Rundbürste.

Möglicherweise blockieren Haare oder Fäden die
Rundbürsten der Elektrobürste.

– Zerschneiden und entfernen Sie die Fäden.

Möglicherweise erzeugt ein sehr weicher und dichter oder
langfloriger Teppich eine hohe Belastung der Rundbürsten
der Elektrobürste.

– Heben Sie die Elektrobürste kurz vom Teppich hoch
und setzen Sie sie auf Hartboden.
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Fehlercode Ursache Störungsbehebung
– Deaktivieren Sie die Rundbürsten und fahren Sie auf

dem zu reinigenden Teppich fort.

– Benutzen Sie ggfs. eine geringere Saugstufe.
Er 43 + Symbol Die elektrischen

Kontakte der
Elektrobürste haben
eine Störung.

– Nehmen Sie die Elektrobürste ab.

– Prüfen Sie die Kontakte der Steckverbindung zwischen
Elektrobürste und Akku-Staubsauger auf
Verschmutzungen und reinigen Sie die Kontakte ggfs.

Er 46 + Symbol Die Elektronik der
Elektrobürste hat
eine Störung.

– Schalten Sie den Akku-Staubsauger aus und wieder
ein.

Er 63 + Symbol Allgemeine Störung
des Vorsatzgeräts.

– Nehmen Sie das Vorsatzgerät ab.

– Prüfen Sie die Kontakte der Steckverbindung zwischen
Vorsatzgerät und Akku-Staubsauger auf
Verschmutzungen und reinigen Sie die Kontakte ggfs.

Störung Mögliche Ursache und Behebung
Das Symbol Filtertüte
blinkt. Allerdings ist die
Filtertüte tatsächlich
nicht voll.

Beim Saugen von Fugen und Ritzen kann das Symbol Filtertüte blinken,
obwohl die Filtertüte nicht gewechselt werden muss.

– Bewegen Sie während des Saugens die Düsen leicht hin und her.

5 Gewährleistung
Für dieses in Deutschland/Österreich/Schweiz gekaufte Produkt gilt
die gesetzliche Gewährleistung von 2 Jahren.

6 Kundenservice

Service in Deutschland

dialog-service-center@vorwerk.de 
Telefon: +49 202 564 3000
Reparaturservice@vorwerk.de
Telefon: +49 202 564 3586
Wenden Sie sich alternativ an einen unserer deutschlandweiten
Vorwerk Shops.

Service in Österreich

vorwerk@vorwerk.at
Telefon: +43 505 800
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Service in der Schweiz

info@vorwerk-schweiz.ch
repairs@vorwerk-schweiz.ch
Telefon: +41 41 422 10 08

7 Transport

WARNUNG
Brandgefahr!
Durch eine unbeabsichtigte Auslösung oder Aktivierung des Geräts oder des
Akkus während des Transports, kann es zu einer Hitzeentwicklung bis hin zu
einem Brand kommen.

• Folgen Sie den Anweisungen in der Anleitung, um einen sicheren Transport zu
gewährleisten.

Die enthaltenen Lithium-Ionen-Akkus unterliegen den Anforderungen
des Gefahrgutrechts. Sie können ohne weitere Auflagen die Akkus auf
der Straße transportieren (z. B. in Ihrem Fahrzeug). Informationen
über die Anzahl der Zellen und Energie der Zellen bzw. des Akkus
entnehmen Sie dem Typenschild des Akkus.

Das Gerät wird im Transportmodus geliefert und ist dadurch bereits
gegen Wiedereinschalten gesichert. So kann es im Originalkarton
ohne Ausbau des Akkus sicher versandt werden. Beachten Sie
trotzdem die Punkte 1, 5 und 6. Sollten Sie das Gerät in Betrieb
genommen haben, ist der Transportmodus deaktiviert.

Beim Versand durch Dritte (z. B. Lufttransport oder Spedition)
müssen Sie besondere Anforderungen an Verpackung und
Kennzeichnung beachten.

1. Versenden Sie Akkus nur, wenn das Akkugehäuse unbeschädigt
ist. Falls Sie Zweifel haben, ob der Akku unbeschädigt ist,
versenden Sie den Akku nicht. Ziehen Sie im Zweifelsfall einen
Gefahrgutexperten hinzu.

2. Beim Versand per Luftfracht, darf der Akku nicht mehr als 30 %
geladen sein.

3. Versetzen Sie den Akku, wenn möglich, mit Hilfe des Akku-
Staubsaugers in den Transportmodus [} 21], da er sich beim
Transport nicht einschalten darf.

4. Sollte das nicht möglich sein, entnehmen Sie den Akku, kleben Sie
offene Kontakte ab und verpacken Sie den Akku separat von dem
Gerät so, dass er sich nicht in der Verpackung bewegt. Um eine
geeignete Original-Verpackung zu erhalten, wenden Sie sich an
den Kundendienst.
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5. Informieren Sie sich in jedem Fall bei Ihrem Versanddienstleister,
wie das Versandstück zu verpacken und zu kennzeichnen ist. Dies
hängt davon ab, ob Sie nur den Akku oder auch das Gerät
versenden und ob das Versandstück auch per Flugzeug
transportiert werden soll.

6. Beachten Sie auch eventuelle weiterführende nationale und
internationale Vorschriften.

7.1 Transportmodus einstellen
Falls Sie Ihren Akku-Staubsauger transportieren, versetzen Sie ihn
vorab in den Transportmodus. Somit sichern Sie ihn gegen
versehentliches Einschalten.

Sie dürfen den Akku-Staubsauger mit eingesetztem Akku nur
versenden, wenn sich der Akku im Transportmodus befindet.

1. Stellen Sie sicher, dass der Akku-Staubsauger nicht an das
Ladegerät angeschlossen und ausgeschaltet ist.

2. Betätigen und halten Sie für 2 Sekunden die Ein/Aus-Taste und
eine der beiden +/- Tasten gleichzeitig, bis der Akkustatus im
Display angezeigt wird.

3. Betätigen und halten Sie für 6 Sekunden sowohl die Ein/Aus-Taste
als auch die Boost-Taste gleichzeitig, bis alle Elemente vom
Display aufleuchten.

4. Nach maximal 1 Sekunde betätigen und halten Sie erneut für 6
Sekunden sowohl die Ein/Aus-Taste als auch die Boost-Taste
gleichzeitig, bis alle Elemente auf dem Display blinken.

5. Nach maximal 1 Sekunde betätigen und halten Sie erneut für 6
Sekunden sowohl die Ein/Aus-Taste als auch die Boost-Taste
gleichzeitig, bis ein umgekehrtes JL angezeigt wird.

ð Der Akku befindet sich nun im Transportmodus und kann
versendet werden.

Sie können den Transportmodus wieder deaktivieren, indem Sie den
Akku-Staubsauger aufladen.

8 Entsorgung

8.1 Entsorgung des Geräts

Nur für Deutschland

Das Zeichen bedeutet: Elektro- und Elektronikaltgeräte dürfen nicht
über den Hausmüll entsorgt werden. Sie sind als Verbraucher dazu
verpflichtet, Elektro- und Elektronikaltgeräte getrennt zu sammeln
und an einer zugelassenen Sammel- oder Rücknahmestelle, z.B. bei
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einer kommunalen Sammelstelle, abzugeben. Nicht fest verbaute
Altbatterien bzw. Altakkumulatoren sind vorher zu entnehmen und
getrennt zu entsorgen. Sie haben außerdem die Möglichkeit, Ihr altes
Gerät fach- und umweltgerecht durch Vorwerk entsorgen zu lassen,
wenn

– Sie entweder Ihr neues Gerät bei Vorwerk gekauft haben und Sie
Ihr altes Gerät gleicher Art und Güte entsorgen möchten; oder

– Ihr Altgerät in keiner äußeren Abmessung größer als 25 cm ist,
unabhängig vom Kauf eines neuen Geräts.

In keinem der beiden Fälle muss das Altgerät, das Sie zur Entsorgung
zurückgeben möchten, bei Vorwerk gekauft worden sein. Für die
Rücksendung stellen wir Ihnen kostenfrei unter www.kobold-
altgeraeteentsorgung.de ein Rücksendeetikett zur Verfügung. Ihr
altes Gerät schicken Sie dann bitte an folgende Adresse: Alba
Electronics Recycling GmbH, Waldstraße 130, 67363 Lustadt.

Bitte achten Sie auf eine ordnungsgemäße Versandverpackung des
Altgeräts, sodass ein Zerbrechen möglichst vermieden wird und eine
mechanische Verdichtung oder Bruch ausgeschlossen werden kann.
Bitte beachten Sie, dass Sie für das Löschen von personenbezogenen
Daten auf dem Elektro- bzw. Elektronikaltgerät selbst verantwortlich
sind. Die Annahme von Altgeräten darf abgelehnt werden, wenn
aufgrund einer Verunreinigung eine Gefahr für die Gesundheit und
Sicherheit von Menschen besteht.

Nur für Österreich und Schweiz

Das Symbol bedeutet:

Elektro- und Elektronikgeräte dürfen nicht über den Hausmüll
entsorgt werden. Sie können Ihre Elektroaltgeräte kostenlos bei einer
kommunalen Rücknahme- und Entsorgungsstelle der Gemeinden
und Städte abgeben.

8.2 Entsorgung der Akkus
Der Lithium-Ionen-Akku enthält Substanzen, die die Umwelt
gefährden können. Vor dem Verschrotten des Geräts muss der Akku
aus dem Gerät entfernt werden. Entsorgen Sie nur vollständig
entladene Akkus. Die Kontakte des Akkus dürfen keinesfalls mit
Metall in Berührung kommen und sollten vor der Entsorgung mit
Klebestreifen isoliert werden.

Das Symbol der durchgekreuzten Mülltonne, abgebildet auf einer
Batterie oder einem Akku, bedeutet, dass die Batterie/der Akku nicht
in den Hausmüll gegeben werden darf.
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Durch die getrennte Sammlung von alten Batterien und Akkus soll die
ordnungsgemäße Verwertung ermöglicht sowie negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
vermieden werden.

Nur für Deutschland

Die Entsorgung von Batterien und Akkus darf nicht über den
Hausmüll erfolgen. Sie sind gesetzlich zur Rückgabe aller
gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet. Den Akku können Sie
unentgeltlich in unseren Stores oder an unserem Versandlager Fiege
Logistik Wuppertal GmbH, Sudermannstr. 2, 41468 Neuss
zurückgeben. Wir möchten Sie bitten, Batterien und Akkus möglichst
nicht an uns zu versenden.

Nur für Österreich und Schweiz

Die Entsorgung von Batterien und Akkus darf nicht über den
Hausmüll erfolgen. Sie gehören ausschließlich über die kommunalen
Sammelstellen bzw. die Verkaufsstellen des Handels sachgemäß
entsorgt.

8.3 Entsorgung der Premium Filtertüten
Entsorgen Sie die Premium Filtertüten als Restmüll.

8.4 Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung ist ein wichtiger Teil unseres Produkts: Sie schützt
unsere Geräte beim Transport vor Schäden und reduziert das Risiko
eines Geräteausfalls. Daher können wir nicht auf die Verpackung
verzichten. Die Originalverpackung ist der sicherste Schutz vor
Transportschäden, falls Sie Ihr Gerät zum Kundendienst einreichen.

Falls Sie die Verpackung entsorgen möchten, nutzen Sie die
regionalen Sammelstellen wie z. B. Altpapiertonne und
Wertstofftonne.
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9 Technische Daten
Kobold VK7 Akku-Staubsauger
Sicherheitszeichen

Gehäuse hochwertiger, recycelbarer, thermogeformter Kunststoff
Motor wartungsfreier BLDC-Motor mit max. 95.000 U/min
Nennleistung 400 W im Boost-Modus
Spannung 28,8 V oder 29,6 V (abhängig vom Zelltypen)
Eingangsspannung
Ladegerät

220-240 V Wechselspannung 50/60 Hz (automatische Umstellung)

Max. Unterdruck max. Unterdruck 112 hPA (Stufe 4 – 89.000 U/min)
Max. Volumenstrom max. Volumenstrom 27 l/s (leere Tüte ohne Vorsatzgerät) (Stufe 4 –

89.000 U/min)
Volumen Premium
Filtertüte

0,8 l

Gewicht ca. 2,3 kg (Akku-Staubsauger ohne Vorsatzgerät)
Abmaße Höhe: ca. 22 cm (ca. 21 cm, wenn der Drehgriff geschlossen ist)

Breite: ca. 14 cm
Länge: ca. 55 cm (ca. 93 cm, wenn der Drehgriff geöffnet ist)

Schallleistungspegel 77 dB(A) re 1 pW (für Kobold VK7 Akku-Staubsauger mit Kobold EB7
Elektrobürste auf Teppich)

Akku Wiederaufladbarer Lithium-Ionen-Akku

Typenbezeichnung:
Battery Pack …

Akkuladezeit ca. 2 Stunden

Zulässige
Umgebungstemperatur

5 – 35 °C

Angaben zu Konnektivität 2,4 GHz 2400 - 2483,5
MHz

< 10 dBm Bluetooth® 5.1
Low Energy

Die Bluetooth®-Wortmarke wie auch die Bildzeichen (Logos) sind
eingetragene Warenzeichen und Eigentum der Bluetooth SIG, Inc.
Jegliche Verwendung dieser Wortmarke/Bildzeichen durch die Vorwerk
Elektrowerke GmbH & Co. KG erfolgt unter Lizenz.
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Kobold SC7 Ladegerät
Name oder
Handelsmarke des
Herstellers,
Handelsregisternummer
und Anschrift

Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG
HRB 7852
Mühlenweg 17-37
D - 42270 Wuppertal

Typenbezeichnung SC7 …
Eingangsspannung 220-240 VAC
Eingangswechselstrom-
frequenz

50/60 Hz (automatische Umstellung)

Ausgangsspannung 37 VDC
Ausgangsstrom 1,3 A
Ausgangsleistung 48,1 W
Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

> 87,77 %

Effizienz bei geringer Last
(10 %)

> 78 %

Leistungsaufnahme bei
Null-Last

< 100 mW

Sicherheitszeichen

Kobold PC7 Premium Ladegerät
Name oder
Handelsmarke des
Herstellers,
Handelsregisternummer
und Anschrift

Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG
HRB 7852
Mühlenweg 17-37
D - 42270 Wuppertal

Typenbezeichnung PC7
Eingangsspannung 220-240 VAC
Eingangswechselstrom-
frequenz

50/60 Hz (automatische Umstellung)

Ausgangsspannung 37 VDC
Ausgangsstrom 1,3 A
Ausgangsleistung 48,1 W
Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

> 87,77 %

Effizienz bei geringer Last
(10 %)

> 75 %

Leistungsaufnahme bei
Null-Last

0 W

Sicherheitszeichen
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Kobold EB7 Elektrobürste
Sicherheitszeichen

Gehäuse hochwertiger, recycelbarer, thermogeformter Kunststoff
Motor wartungsfreier DC-Motor mit ca. 9400 U/min
Nennleistung 80 W
Spannung 28,8 V
Gewicht ca. 1,65 kg
Rundbürsten 2 austauschbare Rotationsbürsten
Arbeitsbreite ca. 25 cm
Drehzahl Rundbürste 4700 U/min oder 1550 U/min oder 0 U/min
Abmaße ca. 25 cm x 44 cm x 8 cm
Schallleistungspegel 77 dB(A) re 1 pW (mit Kobold VK7 Akku-Staubsauger auf Teppich)

80 dB(A) re 1 pW (mit Kobold VK7 Akku-Staubsauger auf Hartboden)

Kobold SP7 Saugwischer
Sicherheitszeichen

Gehäuse hochwertiger, recycelbarer Kunststoff
Motor wartungsfreier bürstenloser DC-Motor
Nennleistung 55 W
Spannung 28,8 V
Gewicht ca. 3,5 kg (ohne Tuch und bei leerem Tank)
Abmaße Höhe: ca. 10 cm (mit liegendem Gelenk)

Breite: ca. 32 cm
Länge: ca. 38 cm (mit liegendem Gelenk)

Tankvolumen ca. 300 ml
Schallleistungspegel 76 dB(A) re 1 pW (mit Kobold VK7 Akku-Staubsauger auf Hartboden)

Kobold HD7 Hartbodendüse
Gewicht ca. 950 g
Maximale Düsenbreite ca. 270 mm
Düsenhöhe (bei
liegendem Gelenk)

ca. 75 mm

Schallleistungspegel 78 dB(A) re 1pW (mit Kobold VK7 Akku-Staubsauger auf Hartboden)
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Kobold PB7 Elektro-Polsterbürste mit Kobold MP7 Matratzen-Frischeraufsatz und Kobold MR7
Matratzen-Saugaufsatz
Sicherheitszeichen

Gehäuse hochwertiger, recycelbarer Kunststoff, mit Saugschuh aus
bruchsicherem Polyamid

Motor wartungsfreier DC-Motor mit Direktübertragung
Bürstmechanik 2 gegenläufig rotierende Rundbürsten mit ca. 4000 U/min, wartungsfrei

gelagert
Nennleistung 35 Watt
Spannung 28,8 V
Gewicht Kobold PB7 Elektro-Polsterbürste: ca. 1200 g

Kobold MP7 Matratzen-Frischeraufsatz: ca. 440 g
Kobold MR7 Matratzen-Saugaufsatz: ca. 150 g

Abmaße Kobold PB7 Elektro-Polsterbürste (mit Schlauch): 
Höhe: ca. 10 cm Breite: ca. 8 cm Länge: ca. 154 cm

Kobold MP7 Matratzen-Frischeraufsatz:
Höhe: ca. 6 cm Breite: ca. 18 cm Länge: ca. 20 cm

Kobold MR7 Matratzen-Saugaufsatz:
Höhe: ca. 7 cm Breite: ca. 8 cm Länge: ca. 18 cm

Schallleistungspegel 82 dB(A) re 1 pW (mit Kobold VK7 Akku-Staubsauger in Anlehnung an
EN 60704-2-1 auf Polsterstoff) 
85 dB(A) re 1 pW (mit Kobold VK7 Akku-Staubsauger mit MP7 Matratzen-
Frischeraufsatz auf einer Matratze)
82 dB(A) re 1 pW (mit Kobold VK7 Akku-Staubsauger mit MR7 Matratzen-
Saugaufsatz auf einer Matratze)

10 Hersteller
Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG

Mühlenweg 17-37

42270 Wuppertal

Deutschland

11 Konformitätserklärung
Hiermit erklärt Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG, dass der
Funkanlagentyp Kobold VK7 Akku-Staubsauger der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der EU-
Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse
verfügbar:
https://www.vorwerk-group.com/de/home/meta/eu-
konformitaetserklaerung/
bzw. https://www.vorwerk-group.com/en/home/meta/ec-
declaration-of-conformity/
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